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EVALDA PACI

AT MARIN SIRDANI O.F.M. DHE STUDIMET
MBI SKENDERBEUN"

Na e dijmé, se nder malet t’ona, per nji burré té tepruem, per nji
div a kreshnik, thoné se le drangue. Nji nieri késo dore e falé
Zot’yné té péshtjellun me nji pelhuré té hollé, si shark bolle, me fleté
nén sjetulla, e i ep nji fugi té mbinatyréshme. Késhtu, mbas
gojédhanash, u I& edhé Skanderbegu.*

Emri i at Marin Sirdanit O.F.M., meshtarit gé iu kushtua plotésisht
gjurmimeve né fushé té historiografisé shqiptare dhe evidentimit té
burimeve mé té pérshtatshme gé mund té shérbenin pér té rindértuar
periudha e jeté personalitetesh té réndésishme pér historiné e kombit
toné, lidhet pazgjidhshém dhe me kérkimet mbi jetén e bémat e heroit
toné kombétar, emri i té cilit spikat né tituj punimesh dhe né trajtesa
shkencore gé ky i fundit ka pérpiluar né dekadat e para té shekullit té
kaluar.

At Marin Sirdani O.F.M. mbetet njé prej franceskanéve té médhenj
gé jetoi gjaté dhe né kujtimet e at Zef Pllumit O.F.M., ndérkohé qé
prodhimtaria e tij né lamijet e sipérpérmendura do té radhitet krah emrash
po aq té spikatur té historisé sé urdhrit franceskan shqiptar, té gjithé té
orientuar ndaj mbrojtjes sé idealit kompleks gé kishte té bénte me atmen
dhe me besimin, njé binom qé i pérpiluar dhe i ekspozuar dhe né gjuhén
latine (pro aris et focis), do té pérfagésojé kredon dhe prirjen e njé
plejade té téré misionarésh dhe njerézish té ditur té tokés shqiptare. Nuk
jané aspak modeste pér nga réndésia shkrimet e thukéta, por thellésisht
shkencore me té cilat dhe at Marin Sirdani O.F.M. péruroi numrat e paré
dhe mjaft té réndésishém té sé pérkohshmes Zani i Shna Ndout, duke u
véné pérkrah me komemoracionin e shprehur né shumé forma dhe gjini
shkrimi gé i kushtohej njé figure té réndésishme té besimit té krishteré né

“ Kumtesé e mbajtur né konferencén shkencore organizuar né kuadér t& vitit

mbarékombétar t€ Skénderbeut, Edicioni IX i Ditéve té Albanologjisé, organizuar nga

Akademia e Studimeve Albanologjike, Tirané, mé 3-5 dhjetor 2018.

! Marin Sirdani O.F.M., Skanderbegu mbas gojédhanash, Pjesa e paré; Kallxime
tradicionare, Kaptina e paré; Luftat e Skanderbegut, Shkodér: 1926, f. 21.
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Shkodér dhe né Shqipériné e Veriut si Zoja e Késhillit t& Miré, po ashtu
dhe problematikés sé interpretimit té shkrimit té shenjté dhe liturgjisé sé
té dielés gé ndérmerret sistematikisht né até kohé nga i nderuemi Imzot
Vingens Prennushi O.F.M.

Qasja e at Marin Sirdanit O.F.M. ndaj elementéve themeloré té
biografisé sé Heroit toné Kombétar Gjergj Kastriotit, interesimi konkret
ndaj personalitetit té njé luftétari qé pér nga bémat dhe rreziget me té cilat
zgjedh té pérballet meritonte té ngrihej né njé piedestal té larté nderimi e
celebrimi, zbulon garté faktin qé dhe né kéto sprova gé né té vérteté
pérbéjné njé pjesé té konsiderueshme té kontributeve shkencore té atit
toné frangeskan, ai mbetet njé historian gé vleréson objektivisht dhe njeh
gjithashtu burimet mé té réndésishme qé orientojné ndaj pérvijimit té njé
historie t¢ Skénderbeut nga pozita e hulumtuesit shkencor. Burimet gé
lidhen drejtpérdrejt dhe me kontekstin né té cilin jetoi dhe militoi Gjergj
Kastrioti gézojné dhe njéfaré hierarkie vlerésimi dhe konsiderimi né
shkrimet e at Marin Sirdanit O.F.M., ndérkohé gé ky i fundit nuk ka
munguar té vlerésojé dhe té dhénat jo té pakéta qé kané ofruar pér
historianin dhe rindértuesin e njé historie té tillé dhe disiplina té tjera sa
konkrete dhe po aq té lidhura me humanitetin, ndér té cilét dhe
arkeologjia e botés sé krishteré. Personaliteti i at Marin Sirdanit O.F.M.
zbulohet gradualisht népérmjet prurjeve té bollshme gé déshmohen nga
artikuj dhe trajtesa shkencore qé mé sé pari pané dritén e botimit né
revista kulturore dhe drejtoheshin kryesisht nga Provinca Frangeskane
shqiptare. Ato mbeten njé argument térhegés leximi dhe pér ecuriné qé
autori veté ka zgjedhur té ndjeké né ¢do parashtrim té vetén né faget e
kétyre revistave.

Edhe né shkrimet né té cilat personalitetit i Gjergj Kastriotit z& njé
vend gendror dhe éshté objekt motivimi pér Sirdanin si autor, mund té
vilen pjesé té réndésishme gé duke shérbyer si elemente parahistorike gé
mbéshtesin gjithé skenarin e shfagjes sé heroit toné né njé kontekst té
ndérlikuar nga shumé piképamije, vlejné gjithashtu dhe pér té pasur ide té
garta mbi gjithé shtjellimet historike gé nuk i munguan Ballkanit dhe
viseve tona né veganti, té pérfshira né vazhdimési né zhvillime sa
politike, aq dhe té lidhura me ¢éshtje territoriale dhe autonomie. Njé ide
mé e garté mund té krijohet po té kihet parasysh dhe njé gamé mé e gjeré
shkrimesh gé mbajné autorésiné e at Sirdanit O.F.M. e gé né vetvete
déshmojné interesin e vazhdueshém qé ai veté kishte pér historingé e
kishés dhe té besimit té krishteré né trojet shqiptare dhe né shekujt qé i
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prijné né piképamje kronologjike ngjarjeve dhe zhvillimeve gé lidhen me
Gjergj Kastriotin. Mbetet ky i fundit njé element pérheré i pranishém né
objektivat e tij studimore, ndérkohé gé nuk mungon té shérbejé si
parashtresé dhe né shkrime specifike né piképamje tematike si Né shka
fajiset Skanderbegu?; Nji rival i Skanderbegut® etj.

Logjika e veté shkrimeve né fjalé presupozon té disponohen né
piképamje burimesh mbéshtetése ¢ka ofrohet nga njé dokumentacion qé
lidhet me mesjetén e hershme dhe me evidentimin e pranisé sé mjaft
familjeve princérore té dheut té Arbérit. Njé fakt i tillé pasqyrohet
vecanérisht né njé nga shkrimet e sipérpérmendura e gé ka pér objekt
trajtimin e njé rrethimi shogéror gé ndikon konkretisht dhe né
veprimtariné e Gjergj Kastriotit. Njé panoramé marrédhéniesh dhe
shkémbimesh ndérfisnore gé datojné té paktén qé nga gjysma e viteve
1300 e mé tej éshté mé se e domosdoshme nése kihet parasysh se dhe
figura e Leké Dukagjinit nuk ge pa peshé e ndikim né té gjithé mozaikun
e ngjarjeve dhe rrethanave gé lidhen drejtpérdrejt me periudhén né té
cilén Kastrioti figuron si protagonist i njé historie té shénuar nga mjaft
zhvillime dhe episode pér t’u kujtuar pér shekuj me radhé. Fisnikét e
tokés sé Arbérit do té ndérmenden jo pak heré né shkrimet e at Marin
Sirdanit, ndérkohé qé dhe népérmjet analizimit té personalitetit té tyre ai
veté do té arrijé né krahasime gé kané objekt vémendjeje pérheré figurén
e Gjergj Kastriotit.

Parahistoria e njé periudhe té tillé gé ndérmerret si nga at Marin
Sirdani, si nga Fan Noli né njé kohé té afért me té né té vérteté pérbéjné
ndihmesa té gmuara né piképamije té njé parashtrese historike gé ndihmon
té kihen ide mé té garta mbi shtjellimet jo fort té qeta gé kané pérfshiré
ndarjet e asaj kohe né piképamje administrative, por dhe té provincave
kishtare.

Né cdo trajtesé (sado té thukét) gé do té ndérmerrnim pér té véné né
dukje kontributin e miréfillté shkencor té at Marin Sirdanit O.F.M. pér
rindértimin e historisé sé Skénderbeut, nuk mund té mos béhet fjalé pér
burimet qé ai ka zgjedhur t€ shfrytézojé dhe t’i konsiderojé si referenca

2 Marin Sirdani O.F.M., “N& shka fajiset Skanderbegu”, né Kontribut pér historiné e
kulturén shqiptare, Shkodér: Botime Franceskane, 2017, f.42 (botuar sé pari né Hyllin
e Drités, n.2, 1935; n.3, 1935; n.11, 1935; n.1, 1936; n.2, 1936; n.3, 1936).

® Marin Sirdani O.F.M., “Nji rival i Skanderbegut”, botuar né Hyllin e Drités, n.7-8,
1932, £.385-395 (pasqyruar né Kontribut pér historiné e kulturén shqiptare, Shkodér:
Botime Frangeskane, 2017, f.43-65).
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kryesore, sepse né njéfaré ményre krijohen ide té garta dhe pér orientimin
e tij si hulumtues dhe njékohésisht dhe pér koherencén e tij ndaj
pérpilimeve mé té fundit e gé pérkojné me kohén kur ai veté shkruan dhe
I kushtohet kétij argumenti. Vlerésimi i tij pér botimin e vitit 1921 té
“Historisé s¢ Skénderbeut” nga Fan Noli do té konkretizohet jo vetém né
njé shénim pérkatés gé vihet né parathénien me té cilén introduktohet
vepra me titull Skanderbegu mbas gojédhanash, por dhe né notat me té
cilat ai ka pajisur shkrime né té cilat bén fjalé pér betején e Torviollit apo
pér té tjera episode gé jané themelore né historiné e jetés dhe bémave té
Heroit toné Kombétar. Do té vihet re fare garté qé ai veté ka konsultuar
njé dokumentacion té posacém arkivor ndérkohé qgé sjell t& dhéna mbi
prijésit arbér gé ishin pérfshiré né marrédhéniet dhe shkémbimet me
shtete té kohés, ndér té cilat dhe Venedikun. Kéto té dhéna pérveg se
vlejné né piképamje té kérkimeve historike gé lidhen me periudhén né
fjalé, mbeten dhe burime me vleré né lidhje me historiné e pérdorimit té
mbiemrave té caktuar dhe jetégjatésiné e tyre té pasqyruar népérmjet njé
arsenali té pasur dokumentar.

Nga ana tjetér, vérehet fare qarté gé shtysa pér té pérpiluar shkrime
gé kané mbetur té papérséritshme si nga pérmbajtja, ashtu dhe nga
elementét pérmbajtésoré, autorit i ka ardhur nga njé admirim i pérmasave
jashté sé zakonshmes pér prijésin arbéror Gjergj Kastrioti, biografiné e té
cilit Sirdani e ka gjurmuar jo pak dhe duke u munduar ta zbardhé né
mjaft momente dhe episode. Nota té garta entuziazmi pér aftésité e tij
prej strategu dhe ndikimin ndaj princave té tjeré té Arbérit lexohen garté
ndérsa pérshkruhet jehona e bémave té tij mbas betejash gé kané mbetur
té pashlyera né kujtesén historike té késaj periudhe.

Marin Sirdani O.F.M. plotéson natyrshém me kontributet e tij té
shumta njé mozaik sprovash té cilat duhet té kené né radhé té paré
objektivin e trajtimit né njé kéndvéshtrim realist si té veté impostimit té
njé personazhi kompleks si Gjergj Kastrioti, ashtu dhe rrethanat konkrete
né té cilat ai u gjind pas kthimit né vendlindje.

Gjeografia e principatave té Arbérit, interpretimi i saj nga historiané
té ndryshém, dallimi né piképamje roli mes Gjergj Kastriotit,
paraardhésve té tij me lidhje gjaku dhe princave té tjeré té viseve arbérore
pérfshihet drejtpérdrejt dhe né lidhje me njé argument té tillé, gé nuk
humbet interesin as né ditét e sotme, né piképamje té rikthimit té
vémendjes ndaj rindértimit diakronik té njé areali gjeopolitik qé ka té
béjé me konfigurimin e vendeve né té cilat popullsité shqiptare jetonin né
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kohé té Skénderbeut. Né véshtrimin e at Marin Sirdanit O.F.M. historiané
dhe biografé té Gjergj Kastriotit jané paré né piképamje té njé trajtese té
gjeré sinoptike, nén orientimin e qarté gé né shtjellimet e tij té
mbizotérojé objektivizmi, por dhe pozitiviteti ndaj figurés sé njé prijési,
triméria e té cilit njihej qé para se té kthehej pérfundimisht né vendlindje,
por gé do té marré ndérkohé té tjera dimensione dhe domethénie né
rrethanat g€ do t’i duhet t€ mbulojé njé rol aspak té leht€¢ dhe shumé
sfidues pér kohén dhe pér veté realitetin e marrédhénieve mes
principatave dhe fugive té kohés té interesuara dhe pér integritetin e
fugizimin e tyre, por dhe pér ruajtjen e interesave ekonomike e tregtare,
gjithashtu dhe territoriale.*

Mbiemrat dhe titujt gé heroi yné do té marré né analet e kohés, qofté
dhe né ato té dokumentacionit venecian déshmojné garté cka pritej dhe
déshirohej prej tij, ndérkohé gé jané pikérisht faktet e sjella dhe nga kéta
historiané gé déshmojné gé Kastrioti jo rrallé u gjend i vetém, pa ndihmat
e duhura ekonomike dhe ushtarake, pérballé njé fugie né rritje me té cilén
ishte e garté gé né ndryshim me pozicionimin e shteteve té tjera nuk
donte té kishte kompromise dhe afrime.

Pérvec faktit gé njé interes té vecanté pérbéjné interpretimet e veté
Marin Sirdanit O.F.M. né lidhje me géndrimet gé shprehen né veprat gé
iu kushtuan posacérisht kétij argumenti, gjuha gé rezulton e pérdorur né
dokumentet gqé né kéto shkrime jané sjellé né formé té shqipéruar té
orienton natyrshém drejt njé periudhe né té cilén flitet pér hierarki
ofigesh, marrédhénie mes shtetesh dhe principatash, pér pavarési
territoriale dhe pér njé sistem ekonomik qé patjetér ka dhe regjistrin
pérkatés té emértesave dhe elementeve mé specifike té saj. Gjergj
Kastrioti mbetet njé prej figurave mé té trajtuara né gjurmimet e at Marin
Sirdanit O.F.M., njohés i sprovuar i njé literature té gjeré faktike dhe
historiografike né lidhje me kété figuré themelore té€ historisé soné
kombétare, por dhe i njé arsenali té pasur gojédhénash dhe krijimesh me
burim popullor gé kané té béjné me té.

Né piképamje té interpretimeve gé at Marin Sirdani O.F.M. jep
ndérkohé gé dhe shtjellon fakte dhe argumente gé jané rimarré dhe né
vazhdé té zhvillimit té historiografisé shqiptare dhe té huaj, vecuam dhe

* Shih né vecanti Marin Sirdani O.F.M., “Kontributi i elementit katolik shqyptar né lamé
t’atdhetaris qé prej kohve té vjetra deri né kohen e Turqve té€ Ri”, né Kontribut pér
historiné e kulturén shqiptare, Shkodér: Botime Franceskane, 2017, f.172-173 (botuar
sé pari né Hyllin e Drités, n.7-8, 1933, f.328-351).
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njé mendim mé té pérmbledhur né lidhje me figurén dhe bémat e
Skénderbeut, té shprehur né paragrafin e méposhtém:

Asht e verteté se Skanderbegu muejti ndonji heré me kursye ndonji
beteje, por at e bani per mos me kalue rasa té favorshme per me ndrydhé
anmikun e perbashkét. S’ka dyshim se né Skanderbegun dsht pér
t’admirue ma fort guximi qi pat me i ndéj per ball me nji grusht nierz
fugis otomane per ma se njizet e kater vjet se zotsija qi tregoj né
mjeshtrin e luftés, tuj dalé perheré ngadhényes mbi anmiqgt e vet, edhe
pse me numer shum ma té madh.’

Mund té konstatohet pa dyshim qgé dhe kur pérshkruan personazhe qé
né piképamje virtytesh mund té rivalizojné me Gjergj Kastriotin, at Marin
Sirdani O.F.M. nuk Dbén tjetér ve¢ pérforcon njé kuadér né té cilin
epérsiné vijon ta mbajé heroi yné me vetité e tij qé konvergojné
natyrshém né njé person té vetém. Historia e jetés dhe e bémave té
Skénderbeut éshté e lidhur pandashém me personazhe qé heré pérkrahés
té tij, heré ndjekés té interesave té ngushta personale lané gjurmé dhe
ndikuan dhe né rrjedhén gé do té merrte marrédhénia mes fisnikéve dhe
té paréve té krahinave t€ vendit. Jan€ po aq pér t’u shénuar figura qé
pérfagésojné personazhe komplekse, né sa mund té jené me origjiné
shqiptare, por té mbrujtur e té rritur né vende té huaja e duke u véné né
shérbim té turqve, jané né té vérteté armiqté mé té egér pér Skénderbeun
dhe pér ushtriné e tij. Né kété kéndvéshtrim, figura e Leké Dukagjinit,
krenar dhe kryelarté pér cka mendonte se i pérkiste, mbetet po aq e
trajtuar né shénimet dhe shkrimet e at Marin Sirdanit O.F.M., dhe
kompleksiteti i tij karakterial do té krijojé jo pak véshtirési pér ecuriné e
ngjarjeve né té cilat Gjergj Kastrioti ishte i thirrur drejtpérdrejt té luante
rolin e tij prej prijési.°

Ribotimi i kontributeve kryesore té kétij prelati vitet e fundit pérbén
njé gjest domethénés dhe krejt me vend sa i takon ¢éshtjes sé rikthimit té
vémendjes ndaj monumenteve shkrimore qé i béjné nder historiografisé
shqiptare dhe lartésimit té figurave themelore té saj. Ribotimi anastatik i
veprés me té cilin Marin Sirdani u bé i njohur né dekadat e para té

® Marin Sirdani O.F.M., “N& shka fajiset Skanderbegu”, né Kontribut pér historiné e
kulturén shqiptare, Shkodér: Botime Frangeskane, 2017, f. 42 (botuar sé pari né Hyllin
e Drités, n.2, 1935; n.3, 1935; n.11, 1935; n.1, 1936; n.2, 1936; n.3, 1936).

® Marin Sirdani O.F.M., “Nji rival i Skanderbegut”, botuar né Hyllin e Drités, n.7-8,
1932, £.385-395; pasqyruar né Kontribut pér historiné e kulturén shqiptare, Botime
Franceskane, Shkodér, 2017, f.43-65.
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shekullit t& kaluar, Skanderbegu mbas gojédhénash’; si dhe pérfshirja e
kontributeve mé specifike té tij né lidhje me historiné e Skénderbeut né
pérmbledhjen mé té fundit me titull Gjergj Kastrioti- Atleta Christi®, jané
njé tjetér déshmi e njé vlerésimi té tillé.
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